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Kebun Raya Bogor merupakan destinasi wisata alam yang bermuatan ilmu pengetahuan di Bogor.
Penyampaian informasi melalui lanskap lingusitik di kawasan Kebun Raya Bogor menjadi penting untuk
para wisatawan lokal maupun mancanegara. Penelitian ini bertujuan untuk menjelaskan kecenderungan
penggunaan bahasa di ruang publik Taman Nepenthes Kebun Raya Bogor. Data penelitian berjumlah 30
yang dibagi menjadi tiga kategori. Metode penelitian yang diterapkan dalam penelitian ini ialah metode
kuantitatif dan kualitatif. Hasil penelitian menunjukkan bahwa didapatkan data terbanyak dari kategori
informasi dan edukasi di tempat penelitian sebanyak 19 LL. Pemakaian bahasa cenderung bahasa Indonesia
sebagal bahasa utama pada kategori tersebut. Terdapat alih kode dan campur kode pada LL. Istilah ilmiah
juga ditemukan pada teks sebagai edukasi kepada pengunjung mengenai tanaman Nepenthes. Terdapat
beberapa pemakaian kata pada LL yang belum sesuai dengan KBBI. Oleh karenaitu, pengelola Kebun Raya
Bogor perlu meningkatkan kualitas LL, khususnya dalam aspek pemakaian bahasa Indonesia.

...... Bogor Botanical Gardensis a natural tourist destination that contains science in Bogor. The delivery of
information through linguistic landscapes in the Bogor Botanical Gardens areaisimportant for national and
international tourists. This research aimsto explain trends in language use in public spaces at Nepenthes
Park, Bogor Botanical Gardens. There are 40 data research divided into four categories. The research
methods applied in this research are quantitative and qualitative methods. The research results showed that
the most data obtained from the information and education category at the research sitewas 19 LL.
Language use tends bahasa Indonesian as the main language in this category. There is code switching and
code mixing in LL. Scientific terms are also found in the text to educate visitors about the Nepenthes plant.
There are several uses of words in the LL that are not in accordance with the KBBI. In conclusion, the
management of the Bogor Botanical Gardens needs to improve the quality of LL, especialy in the aspect of
using the bahasa Indonesian.
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